CLASSIC TRITIUM SIGHT SET FOR GLOCK® GEN 5 19 & 23 - CLASSIC
TRITIUM SIGHT SET FOR GLOCK 19 & 23 9MM/.40 G5 BLACK

Easily visible under all lighting conditions, the AMERIGLO® Classic Tritium series

sight comes with a green tritium lamp/white outline for the front sight and two

green tritium lamps/white outlines for the rear sight. Fits: Glock® Gen 5 9mm/.40

SPECS Fits Make: Glock® Fits Model: Gen 5 9mm/.40 Fits MOS Slide: Yes Front

Sight Style: Tritium Front Sight Finish: Case Hardened Front Tritium Color: Green E‘
Front Outline Color; White Front Blade Width: 0.140 in. (3.56mm) Front Blade

Height: 0.165 in. (4.19mm) Rear Sight Style: 2-Dot Tritium Rear Notch Shape:

Square Rear Sight Finish: Case Hardened Rear Tritium Color: Green Rear

Outline Color; White Rear Blade Height: 0.16 in. (4.06mm) Overall Rear Height;

0.24 in. (6.1mm) Rear Notch Width: 0.15 in. (3.81mm)

Attributes

Name: CLASSIC TRITIUM SIGHT SET FOR GLOCK 19 & 23 9MM/.40 G5 BLACK
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 430110286
Mfr. No.: GL-5113

Make: Glock

Model: 19,23,Gen 5

Sight Color: Tritium

Style: Square Notch
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 178mm
UPC: 644406910671

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das AMERIGLO® Classic
Tritium Visier Set fiir Glock® Gen 5 19 &amp; 23

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AMERIGLO® Classic Tritium Visier Sets fir Glock® Gen 5 19 &amp; 23.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der Zielerfassung unter verschiedenen Lichtbedingungen zu helfen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihr spezifisches Modell geeignet ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Verwenden Sie das Visier nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Visier regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Visier nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie darauf, dass das Visier sicher an lhrer Glock® befestigt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um das Visier zu reinigen.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Augen und Gehdérschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Glock® Gen 5 19 oder 23 entladen ist.
® Reinigen Sie den Bereich um die Visieraufnahme, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation des Vordervisiers:
* Entfernen Sie das alte Vordervisier gemafd den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie das neue Vordervisier (Tritium mit weiBer Umrandung) in die Visieraufnahme ein.
® Stellen Sie sicher, dass das Visier fest und sicher sitzt.

3. Installation des Hintervisiers:
® Entfernen Sie das alte Hintervisier.
® Setzen Sie das neue Hintervisier (2Punkt Tritium mit weil3er Umrandung) in die Visieraufnahme ein.
* Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Hintervisiers und stellen Sie sicher, dass es sicher befestigt ist.

4. Verwendung:

® Nutzen Sie das Visier unter verschiedenen Lichtbedingungen, um die Sichtbarkeit zu testen.
® Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen eine stabile Haltung einnehmen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur elektronische Abfélle.
® Achten Sie darauf, dass das Visier nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle notwendigen Sicherheitsvorkehrungen treffen und die gesetzlichen
Anforderungen einhalten.



CLASSIC TRITIUM SIGHT SET FOR GLOCK® GEN 5
19 &amp; 23 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CLASSIC TRITIUM SIGHT SET FOR GLOCK® GEN 5 19 &amp; 23. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe installation and use of your tritium sight set.
Please read this manual carefully before use to understand the safety measures and proper handling of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the sight set by following these guidelines.

Enhanced Recalls: Be aware of the possibility of recalls and check for updates regularly.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety regulations.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken if the product is used by vulnerable groups.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the sight set is compatible with your Glock® Gen 5 model (19 or 23) before installation.

Always handle the sight set with care to avoid damaging the tritium lamps.

Do not attempt to modify or disassemble the sight set, as this may lead to malfunction or injury.

Keep the sight set out of reach of children and unauthorized users.

If the sight set is damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately and seek a replacement.
Be cautious while cleaning the sight set; use only soft, dry cloths to avoid scratches or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and safe before beginning installation.
® Gather all necessary tools, including a sight pusher or appropriate installation tool.

2. Installation:

Remove the existing sights from your Glock® Gen 5 using the sight pusher.

Align the front sight and rear sight with the corresponding dovetails on the slide.

Firmly but gently press the sights into place, ensuring they are secure and properly aligned.
Check the alignment of the sights to ensure they are straight and level.

3. Usage:

® Familiarize yourself with the sight set in a safe environment.
® Practice aiming and shooting in controlled conditions to understand the sight picture.
® Regularly check the sights for any signs of damage or misalignment.

Disposal Instructions

® Dispose of the sight set in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.

® |f the sight set is damaged, do not throw it in regular trash. Contact local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CLASSIC TRITIUM SIGHT SET FOR GLOCK® GEN 5 19 &amp; 23,
please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer. They will provide assistance and
further guidance as needed.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CLASSIC TRITIUM
SIGHT SET FOR GLOCK® GEN 5 19 &amp; 23. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
CLASSIC TRITIUM PER GLOCK® GEN 5 19 &amp; 23

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire CLASSIC TRITIUM per Glock® Gen 5 19 &amp; 23. Questo prodotto &
progettato per migliorare la precisione e la visibilita del mirino in varie condizioni di illuminazione. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Utilizza il set di mire solo con armi compatibili, in questo caso Glock® Gen 5 19 e 23.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto. Per eventuali problemi, contatta un professionista.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino in condizioni che potrebbero compromettere la tua visibilita o sicurezza.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il set di mire.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del prodotto.

Non utilizzare il prodotto se noti danni evidenti o malfunzionamenti.

In caso di domande o incertezze, rivolgiti sempre a un esperto.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
® Verifica che I'arma sia completamente scarica.

2. Installazione del Mirino Anteriore:
® Rimuovi il mirino anteriore esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
® Posiziona il mirino anteriore AMERIGLO® Classic Tritium nell'apposito alloggiamento.
® Assicurati che il mirino sia ben fissato e allineato correttamente.
3. Installazione del Mirino Posteriore:
® Rimuovi il mirino posteriore esistente.
® |nserisci il mirino posteriore AMERIGLO® Classic Tritium nel supporto.
® Controlla che sia fissato saldamente e allineato con il mirino anteriore.

4. Verifica:

® Dopo l'installazione, verifica che il mirino funzioni correttamente.
® Effettua un test di tiro in un ambiente sicuro per assicurarti che il mirino sia allineato.

5. Utilizzo:
® Utilizza il mirino in condizioni di illuminazione variabile per testare la visibilita.

® Ricorda che il tritio emette luce in modo continuo, ma la visibilita puo variare in base alle condizioni
ambientali.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
® Segqui le normative locali per il corretto smaltimento di prodotti contenenti tritio.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o a visitare |l
sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Mire CLASSIC TRITIUM per
Glock® Gen 5 19 &amp; 23. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali richieste di richiamo e aggiornamenti
sulla sicurezza attraverso le piattaforme ufficiali.



Sakerhetsinstruktioner for AMERIGLO CLASSIC
TRITIUM SIGHT SET

Introduktion

Tack for att du valt AMERIGLO Classic Tritium Sight Set fér Glock® Gen 5 19 &amp; 23. Denna produkt ar designad
for att forbattra din sikte och sékerhet vid anvandning av din pistol. For att sdkerstélla en trygg och séker anvandning
av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten ar kompatibel med din Glock® Gen 5modell innan installation.
Anvand skyddsglasdgon under installationen for att skydda dgonen.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om tritiumlamporna ar trasiga.
Rengor produkten med en mjuk trasa och ett ickeslipande rengdringsmedel.

Anvand inte produkten som ett vapen; den &r endast avsedd for att forbattra sikten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att pistolen &r oladdad och séker innan du pabdrjar installationen.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, inklusive skruvmejsel och eventuell annan utrustning.

2. Installation av framre sikte:
® Ta bort det gamla frAmre siktet med hjalp av en skruvmejsel.
® Placera det nya tritiumframsiktet p& plats och sakerstall att det sitter ordentligt.
® Fast det nya siktet med den medféljande skruven.

3. Installation av bakre sikte:
® Ta bort det gamla bakre siktet.
® Satt det nya bakre siktet pa plats, se till att det ar centrerat.
® Fast det bakre siktet med de medféljande skruvarna.

4. Kontrollera sikten:

® Efter installationen, kontrollera att sikten &r korrekt justerade innan anvandning.
® Testa sikten i en sdker och kontrollerad milj6.

Avfallsinstruktioner

® Kasta eventuella trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala avfallsregler.
* Tritiumlampor kan innehalla radioaktiva material; folj lokala riktlinjer for saker hantering och avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt AMERIGLO
Classic Tritium Sight Set. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



